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REF: BC/IMcK

Monsieur F. de la Charriere
Institut Pasteur

28 Rue Du Docteur Roux
75724 PARIS

CEDEX 15

FRANCE

Cher M. de 1la Charriere

Nous avons bien requ votre proposition de- protocole d'accord : ‘pour examen
ainsi que les modalit®s de paiement des expériences envisagifs et nous vous
en remercions.

Malheureusement les modalltéé de 1'experimentation que vous définissez ne
correspondent pas exactement a ce que nous souhaitevions. A long terme nous
aimerions collaborer avec vous sur 1'@valuation de 1' 1nact1vat10n par 1a/ chaleur
d'uné préparation liquide de facteur VIII. ‘Cependant, comme Je 1'ai explquE

3 vos colllgues lors de ma. récente visite, notre obJectzf premier est d'évaluer
1l'efficacite du traitement par la chaleur d'une préparation de FVIII lyophxllsee.
Comme la phase de lyophilisation est tr&s importante pour 1l'issue de 1'expérience,
je suis tomb€ d°' accord avec les Docteurs Montagnier et Barre-Sinoussi pour que

le virus soit envoye en Ecosse pour y 8tre lyophilis® et ensuite renvoyé a Paris.

Nous avons aJoute quelques modifications 3 votre protocole pour coller de plus
prés 3 nos spécifications et nous vous le renvoyons pour examen.

Il y a un autre point sur lequel nous aimerions avoir votre accord, c'est
1l'emploi de 1'immunofluorescence comme technique de détection de la réplication
virale dans la section 3b de notre protocole. I1 s'agit de la technique -
d'exp8rimentation sur laquelle nons @tions tombes d'accord lors de ma visite a
Paris car jai cru comprendre qu'elle arrivait a des résultats plus fins que les
mesures de "reverse transcriptase'.

Si ces modifications aux protocole vous conviennent, nous serons heureux de
signer un accord en bonne et dure forme sur la base des conditions que vous avez
indequeés,
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Dans 1'attente d'une fructueuse collaboration, veuillez croire & l'expression
de ma haute considération,

Yours sincerely

fgﬂﬁ\c, CothArtake

Bruce Cuthbertson, PhD
Microbiologist

Encl.

cc Dr L Montagnier
Dr J C Chermann
Dr F Barre-Sinoussi
Dr R J Perry




